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Horizontalement :

. L’Eglise lui doit le jour; tentative de vol.

. Corps gras; qualifieraient certaines na-

tions.

N’est souvent qu’un grain de sable; nu-
diste intégral.

Téte de statue; demi
cendres du varech.

fini ; renait des

. Ne saurait choisir la liberté; risquerait

d’embouteiller Paris.

Bon dieu ; manche venue d’Outre-Manche ;
parfois bon, parfois mal.

Tache qui n’enléve rien a la pureté du

teint ; certaines poires sont classées sous
ce générique.

. Acquis avec le jour; romains ; tranche de

giteau.

Lieu du premier voyage de noce ; précéde
un lapin.

Bien appris; abréviation de centiare;
Lumiére qui souffrit des ténébres.

Luth a deux manches ; inversé: qui n'y
va pas est malade.

Bas-fond ;
pendue.

pour avoir la langue bien

Verticalement :

1. N’a pas droit au paddock; somme que
I’on peut faire les yeux fermés.

2. Honoraire payé a un prétre pour un
service funébre ; peut étre bourguignonne.

3. Une conversation sans esprit en manque ;
qui mal donne, la perd; ne vieillissent
pas toujours.

4. Le dernier de la classe appartient a cette
race ; peut étre sympathique.

Ténébreux état ; début d’un abcés.
Se répéte pour ne rien dire.

Marque  la surprise ; frére d’un cousin ;
q p H H
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Victimes d’un chat; on le dit d’'une voix
qui ne se fait plus entendre.

9. Clef des réves ; embryon du support d’une
rose.

10. Maintient le charme ; anneaux de forge-
rons.

11. Prend le taureau par les cornes ; un juron
lorsqu’il est «a papier»; force la dose.
12. On se fait du mauvais sang lorsqu’il ne
travaille pas; soi, a soi.
M. rms,
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Horizontalement : 1. Isabelle; ble. — 2.
Dose ; aigre. — 3. Erse ; ivrogne. — 4. Etire ;
recuit. — 5. Sie ; Caen ; Eve. — 6. Etal ; sec.
— 7. An; halo. — 8. Muette ; cil. — 9. Or;
Asialie. — 10. Unir; naine. — 11. Regrets ;
test. — 12, Neo ; bisse.

Verticalement : 1. Idées; amour. — 2.
Sortie ; urne. — 3. Assiette ; ign. — 4. Béer;
terre. — 5. Eclat; eo. — 6. Lai ; néant. — 7.
Livres ; sas. — 8. Egréne; cii. — 9. Roc;

Chianti. — 10. Bégue ; allées. — 11. Nival:

SS. — 12. Etété; Oreste,

Romands !/

Le verre de I'amitié se boit au
BUFFET DE LA GARE

Robert PECLARD LAUSANNE
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